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Licencje

Ten produkt zawiera jeden lub wiecej programéw chronionych na mocy miedzynarodowych i amerykanskich przepiséw
o prawie autorskim jako niepublikowane utwory. Stanowig one informacje poufne i wkasno$¢ Dolby Laboratories. Ich
powielanie lub ujawnianie, w catosci lub w czesci, lub tworzenie dziet pochodnych bez wyraznej zgody Dolby
Laboratories jest zabronione. Prawa autorskie 2003-2009 Dolby Laboratories. Wszelkie prawa zastrzezone.

NINIEJSZY PRODUKT JEST SPRZEDAWANY NA PODSTAWIE OGRANICZONEJ LICENCJI | MOZE BYC UZYWANY
WYLACZNIE W ODNIESIENIU DO TRESCI HEVC, KTORE SPEENIAJA WSZYSTKIE TRZY PONIZSZE WARUNKI: (1) TRESCI
HEVC SA PRZEZNACZONE WYLACZNIE DO UZYTKU OSOBISTEGO; (2) TRESCI HEVC NIE SA OFEROWANE NA SPRZEDAZ;
ORAZ (3) TRESCI HEVC ZOSTALY UTWORZONE PRZEZ WHASCICIELA PRODUKTU. NINIEJSZY PRODUKT NIE MOZE BYC
UZYWANY W ODNIESIENIU DO TRESCI ZAKODOWANYCH W FORMACIE HEVC, UTWORZONYCH PRZEZ

STRONE TRZECIA, KTORE UZYTKOWNIK ZAMOWIt. LUB ZAKUPIL. OD STRONY TRZECIEJ, CHYBA ZE LICENCJONOWANY
SPRZEDAWCA TYCH TRESCI ODREBNIE PRZYZNAL UZYTKOWNIKOWI PRAWO DO UZYWANIA PRODUKTU Z TAKIMI
TRESCIAMI. KORZYSTANIE Z TEGO PRODUKTU W POtACZENIU Z TRESCIAMI HEVC ZAKODOWANYMI OZNACZA
AKCEPTACJE OGRANICZONEGO PRAWA DO UZYTKOWANIA, JAK WSKAZANO POWYZEJ.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Niniejszym STRONG oswiadcza, Zze urzadzenie SRT 84 jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: https://www.strong-eu.com/
downloads/downloads

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian. W wyniku ciagtych badan i rozwoju specyfikacje techniczne,
konstrukcja i wyglad produktéw moga ulec zmianie. Nazwy HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface, wyglad
handlowy HDMI oraz logo HDMI sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy HDMI Licensing
Administrator, Inc. Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio oraz symbol podwdéjnego D sg
znakami towarowymi Dolby Laboratories Licensing Corporation. Wszystkie nazwy produktéw sg znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi odpowiednich wiascicieli.

© STRONG 2025. Wszelkie prawa zastrzezone.
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1.

0 WPROWADZENIE

1.1 INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy przeczytac wszystkie instrukcje. Zachowaj te instrukcje na przysztosc.

Uzywaj wylacznie akcesoridw/dodatkéw okreslonych lub dostarczonych przez producenta (takich jak dedykowany

zasilacz, bateria itp.).

Przed instalacjg lub uruchomieniem urzadzenia nalezy zapoznac sie z informacjami dotyczacymi parametréw

elektrycznych i bezpieczenstwa umieszczonymi na jego obudowie.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pragdem, nie wystawiaj tego urzadzenia na deszcz ani wilgoc.

Wentylacja nie powinna by¢ utrudniona przez zakrywanie otworédw wentylacyjnych przedmiotami, takimi jak

gazety, obrusy, zastony itp.

Urzadzenie nie moze by¢ narazone na kapanie lub zachlapanie, a na urzadzeniu nie nalezy umieszcza¢ przedmiotéw

wypetnionych cieczami, takich jak wazony.

#ATen symbol oznacza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Aby zapobiec obrazeniom, urzadzenie musi by¢ solidnie przymocowane do podtogi/éciany zgodnie z

instrukcja instalacji.

Niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku nieprawidtowej wymiany baterii. Wymieniaj tylko na ten sam lub

réwnowazny typ.

Bateria (bateria lub baterie lub pakiet baterii) nie powinna by¢ narazona na nadmierne ciepto, takie jak storice,

ogien lub podobne zZrédta.

Nadmierne ci$nienie dzwieku ze stuchawek dousznych i nausznych moze powodowac utrate stuchu.

Stuchanie muzyki na wysokim poziomie gtosnosci i przez dtuzszy czas moze uszkodzi¢ stuch.

Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia stuchu, nalezy obnizy¢ gtosnosé do bezpiecznego, komfortowego poziomu i

ograniczy¢ czas stuchania na wysokim poziomie.

Wtyczka sieciowa lub ztacze urzadzenia stuzy jako urzadzenie odtaczajace i powinna by¢ fatwo dostepna. Gdy nie jest

uzywany lub podczas przenoszenia, nalezy zadbaé o przewdd zasilajacy, np. zwigzac go opaska lub czyms podobnym.

Nie powinno by¢ ostrych krawedzi lub podobnych elementdw, ktére moga powodowac przetarcia przewodu

zasilajacego. Przed ponownym uzyciem upewnij sie, ze przewdd zasilajacy nie jest uszkodzony. Brak wskaznika

swietlnego na urzadzeniu nie oznacza, ze jest ono catkowicie odigczone od sieci. Aby catkowicie odfaczy¢ urzadzenie,

nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.

Nalezy zwréci¢ uwage na aspekty Srodowiskowe zwigzane z utylizacja baterii.

Na urzadzeniu nie nalezy umieszcza¢ otwartego ognia, np. zapalonych swiec.

‘R Aby zapobiec rozprzestrzenianiu sie ognia, nalezy zawsze trzymac $wiece i inne zrédta otwartego ognia z dala od tego

produktu.

[OlUrzadzenie oznaczone tym symbolem jest urzadzeniem elektrycznym klasy Il lub urzadzeniem o podwéjnej izolacji.
Zostato zaprojektowane w taki sposéb, ze nie wymaga ochronnego potaczenia z uziemieniem.

1.2 SRODKI OSTROZNOSCI

Nigdy nie nalezy prébowac¢ otwiera¢ urzadzenia. Dotykanie elementéw wewnatrz urzagdzenia jest niebezpieczne
ze wzgledu na wysokie napiecie i mozliwos¢ porazenia pradem elektrycznym. Otwarcie urzadzenia spowoduje
utrate gwarancji na produkt. Wszelkie czynnosci konserwacyjne i serwisowe nalezy powierza¢ odpowiednio
wykwalifikowanemu personelowi.

Podczas podtaczania kabli nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest odtgczone od sieci elektrycznej. Po wytaczeniu
urzadzenia nalezy odczekac kilka sekund przed jego przeniesieniem lub odtaczeniem jakiegokolwiek sprzetu.
Nalezy uzywac¢ wytacznie dopuszczonego do uzytku przedtuzacza oraz zgodnego okablowania, odpowiednich do
poboru mocy zainstalowanego sprzetu. Nalezy upewnic sie, ze napiecie zasilania odpowiada wartosci podanej na
tabliczce znamionowej znajdujacej sie z tytu urzadzenia.

1.3 SRODOWISKO PRACY

Nie instaluj tego urzadzenia w zamknietej przestrzeni, takiej jak regat na ksiazki lub podobna zabudowa.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wilgotnych i zimnych miejsc, chror urzadzenie przed przegrzaniem.
Trzymaj z dala od bezposredniego swiatfa stonecznego.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu miejsc zakurzonych.

Nie nalezy umieszczac swiec w poblizu otworéw urzadzenia, aby zapobiec przedostaniu sie do jego wnetrza
fatwopalnych materiatéw.
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1.4 DYREKTYWA WEEE

E Prawidlowa utylizacja tego produktu. To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac razem z innymi
odpadami domowymi na terenie UE. Aby zapobiec mozliwemu zagrozeniu dla srodowiska lub zdrowia ludzi
- spowodowanemu niekontrolowang utylizacja odpaddw, poddaj produkt recyklingowi w odpowiedzialny sposéb,
aby wspierac zréwnowazone ponowne wykorzystanie zasobéw materiatowych. Aby zwrécic
zuzyte urzadzenie, nalezy skorzystaé z systeméw zwrotu i zbidrki lub skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego
zakupiono produkt. Sprzedawca moze przyjg¢ produkt w celu poddania go recyklingowi w sposéb bezpieczny dla
srodowiska.

1.5 PRZECHOWYWANIE

Twoje urzadzenie zostato doktadnie sprawdzone i zapakowane przed wysytka. Podczas rozpakowywania upewnij sie, ze
wszystkie czesci sa dotaczone, a opakowanie trzymaj z dala od dzieci. Zalecamy zachowanie kartonu przez okres
gwarandji, aby urzadzenie byto odpowiednio chronione w przypadku naprawy lub reklamacji.

1.6 KONFIGURACJA URZADZENIA

Zalecamy skorzystanie z ustug profesjonalnego instalatora w celu skonfigurowania sprzetu. W przeciwnym razie nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami:
B Nalezy zapoznac sie z instrukcjami obstugi telewizora i anteny.
B Nalezy upewnic sig, ze kabel HDMI i elementy zewnetrzne sg w dobrym stanie, a potaczenia HDMI sa dobrze
ekranowane i wysokiej jakosci.
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera petne informacje dotyczace instalacji i uzytkowania odbiornika. Symbole maja
nastepujace znaczenie.
OSTRZEZENIE: Oznacza informacje ostrzegawcza.
UWAGA: Wskazuje inne dodatkowe, wazne lub pomocne informacje.
MENU: Oznacza przycisk na pilocie lub odbiorniku. (Pogrubiona czcionka)
Przejdzdo: ~ Oznacza pozycje menu wyswietlang na ekranie. (Kursywa)

1.7 AKCESORIA

1x SRT84

1X przedtuzacz podczerwieni
1x adapter [IEC-SMA

1x kabel micro USB typu Y
1x kabel przejéciowy HDMI
1x pilot 2w 1

2% baterie AAA

1x instrukcja instalacji

1x dwustronna naklejka

OSTRZEZENIE: Baterii nie nalezy tadowa¢, rozmontowywac, zwierac ich stykéw ani miesza¢ lub uzywaé razem z
bateriami innego typu. Jesli zamiast baterii majg by¢ uzywane akumulatory, zalecamy wybdr modeli o
niskim stopniu samoroztadowania (np. NiMH), aby zapewni¢ dtugi czas pracy pilota.

1.8 KORZYSTANIE Z ZEWNETRZNYCH URZADZEN USB

B Zaleca sie uzywanie urzadzen pamieci masowej USB 2.0. Jesli urzadzenie nie jest zgodne ze specyfikacjg USB
2.0, playback za pomoca odbiornika moze nie dziata¢ prawidtowo.

B Jesli zamierzaja Panstwo korzystaé z zewnetrznego dysku twardego USB (HDD), nalezy pamietac, ze jego
zapotrzebowanie na zasilanie moze przekraczaé mozliwosci wyjscia zasilajagcego odbiornika (5 V/500 mA). W takim
przypadku nalezy podtaczy¢ dysk twardy USB do odpowiedniego zewnetrznego zasilacza.

B STRONG nie moze zagwarantowac zgodnosci ze wszystkimi typami urzadzen pamieci masowej USB.

B Zaleca sie, aby nie przechowywac waznych danych na urzadzeniach pamieci masowej USB uzywanych z odbiornikiem.
Przed uzyciem urzadzenia pamieci masowej USB z tym odbiornikiem nalezy zawsze wykonac kopie zapasowa
zapisanych na nim danych. STRONG nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych ani za jakiekolwiek skutki
wynikajace z ich utraty.

B Nalezy upewnic sig, ze urzadzenie USB jest juz sformatowane w systemie NTFS lub FAT32, albo sformatowac je
za pomocy odbiornika. Formatowanie wymaga wprowadzenia kodu PIN (domyélnie )

B STRONG nie moze zagwarantowac mozliwosci playback wszystkich plikéw pomimo wymienienia ich rozszerzen,
poniewaz zalezy to od rozmiaru pliku, kodeka, szybkosci transmisji i rozdzielczosci.

7
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2.0 PANSTWA ODBIORNIK
2.1 DOMYSLNY KOD PIN: 1234

2.2 PANEL BOCZNY
Rys. 1
=
s== il I
. 2 3 4
1.TELEWIZOR (HDMI) Do podtaczenia odbiornika do telewizora bezposrednio lub za pomoca przedtuzacza HDMI.
2.Micro USB Ztacze do urzadzen USB oraz zasilania z portu USB telewizora.
3.Zewnetrzny odbiornik podczerwieni Prosze skierowad pilota w strone tego czujnika.
4.Antena Do podtaczenia anteny w celu odbioru sygnatu telewizyjnego przy uzyciu adaptera IEC.
2.3 PILOT ZDALNEGO STEROWANIA
Rys. 2
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Ne—
1. Y Wiacza odbiornik lub przetacza go w tryb czuwania
2.TV Przycisk programowalny, patrz rozdziat *
3. Wycisza dzwiek odbiornika
4. VOL - Przycisk programowalny, patrz rozdziat *
5. VOL + Przycisk programowalny, patrz rozdziat *
6. AV/TV Przycisk programowalny, patrz rozdziat *
7.58 Poprzednia / nastepna pozycja w menu multimediéw.
8. H{( Szybkie przewijanie do tytu / szybkie przewijanie do przodu
9. » Rozpoczecie playback w menu multimediéw lub odtwarzania nagrania z funkgji Timeshift

8
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10. " Wigcza funkcje Timeshift
11. O Zatrzymuje playback lub dziatanie funkcji Timeshift
12. ® Nagrywa program telewizyjny na podtaczonym urzadzeniu pamieci masowe;j

13. KOLOROWE PRZYCISKI Do edycji w menu oraz obstugi funkcji multimedialnych i teletekstu.
Prosze postepowac zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na ekranie, przypisanymi do
kolorowych przyciskéw:

14. ZOOM Powigkszanie obrazu podczas przegladania zdje¢ w menu multimediow.
15. PROPORCIJE OBRAZU Zmiana proporcji obrazu wideo; ustawienie domysine to Auto.

16. V.F. Zmiana formatu wyswietlania obrazu wideo.

17. TIMER Wyswietlanie przegladu harmonogramu timera i/lub jego edycja

18. MENU Otwiera menu gtéwne. W menu powoduje powrét o jeden poziom

19. WYJSCIE Wyijscie zmenu lub podmenu

20. AV Gdy menu jest wytaczone: przetacza na

poprzedni/nastepny kanat. Przy otwartym
menu: przesuwa kursor w gére/w dot.

2. <4 » Gdy menu jest wytagczone: zwieksza/zmniejsza
poziom glosnosci. Przy otwartym menu:
zmienia ustawienia w poszczegélnych menu

22. OK Przy zamknietym menu: wyswietla biezaca liste
kanatéw. Przy otwartym menu: aktywuje
podswietlong pozycje menu.

23. GOTO Brak funkgiji

24. FAV Wybér grupy ulubionych kanatéw

25. AUDIO Ustawia biezacy kanat audio jako lewy, prawy lub stereo

26. SUB Wyswietla liste jezykdw napiséw

27. INFO Wyswietla informacje o biezacym kanale; ponowne nacisniecie pokazuje wiecej informacji
28. TV/R Przefgcza miedzy trybem TV a trybem RADIO

29. EPG Wyswietla EPG (elektroniczny przewodnik po programach) w trybie TV

30. TEKST Wyswietla teletekst na ekranie (OSD)

31. 0~9 Wybér kanatu lub wprowadzanie wartosci

32. SLEEP Prosze naciska¢ przycisk SLEEP , aby wybra¢ czas automatycznego wytaczenia
33. PRZYWOLANIE Powraca do poprzednio ogladanego kanatu

2.4 WKEADANIE BATERII
Rys. 3

Otworz pokrywe pilota i wtéz do komory dwie baterie typu AAA. Podczas wktadania baterii zwrd¢ uwage na prawidtowa
biegunowos¢. Schemat biegunowosci znajduje sie wewnatrz komory.

1.Zdejmij pokrywe.

2.Witéz baterie.

3.Zatéz pokrywe.
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2.5 KORZYSTANIE Z PILOTA | ZEWNETRZNEGO ODBIORNIKA
PODCZERWIENI.

Prosze podtaczy¢ zewnetrzny odbiornik podczerwieni do ztacza IR urzadzenia i umiesci¢ czujnik w dogodnym miejscu, w
ktérym bedzie odbierat sygnat z pilota, na przyktad na ramce przedniego panelu telewizora. Prosze uzy¢ dotaczonej
dwustronnej tasmy samoprzylepne;j.

Rys. 4

Aby korzysta¢ z pilota, prosze skierowac go w strone zewnetrznego odbiornika podczerwieni. Pilot dziata w odlegtosci do 5
metréw od odbiornika, pod katem do okoto 30 stopni.

UWA Obstuga odbiornika bedzie utrudniona lub niemozliwa, jesli miedzy czujnikiem sygnatu
czujnikiem a pilotem. Bezposrednie swiatto stoneczne lub bardzo jasne o$wietlenie moze ostabic lub
zaktoci¢ odbidr sygnatéw pilota.

Procedura programowania pilota2 w 1.
Wskazéwka dotyczaca programowania przyciskow: TVY, TVVOL + VOL -, TV Q

1. Prosze ustawic pilot urzadzenia i pilot telewizora naprzeciwko siebie, na przyktad na stole.
Czujniki podczerwieni powinny byc¢ skierowane ku sobie i znajdowa¢ sie w odlegtosci okoto
3-4cm.

2. Prosze nacisngc¢ i przytrzymad niebieski przycisk TV na pilocie urzagdzenia. Czerwona dioda LED zacznie migac. Prosze
przytrzymac przycisk Set, az dioda LED zacznie swieci¢ Swiattem ciagtym. Prosze zwolni¢ przycisk TV .

3. Prosze krotko nacisng¢ przycisk na pilocie urzadzenia, ktéry ma zostaé zaprogramowany. (Na przykfad niebieski
przycisk wiaczania/wylgczania). Dioda LED zacznie powoli migac.

4. Nastepnie prosze krotko nacisnaé¢ odpowiedni przycisk

wigczania/wytaczania na pilocie telewizora. Dioda LED zacznie szybko

miga¢, potwierdzajac przyjecie polecenia.

Aby zaprogramowad pozostate przyciski, prosze powtérzy¢ kroki 3 i 4.

6. Aby zakonczy¢ procedure po zaprogramowaniu przyciskow lub w dowolnym momencie, prosze krétko nacisnaé
przycisk OK . Czerwona dioda LED zgasnie.

w
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3.0 PODLACZENIE
3.1 PODLACZANIE ANTENY NAZIEMNEJ

Rys. 5

ANTIN

oC

Aby odbiera¢ sygnat telewizyjny, nalezy podfaczy¢ wewnetrzna lub zewnetrzna antene naziemna do ztacza RF IN
odbiornika. Prosze uzy¢ odpowiednio ekranowanego kabla antenowego oraz wtasciwych ztaczy. Do podtaczenia anteny
prosze uzy¢ dotgczonego adaptera SMA-IEC.

3.2 PODLACZANIE DO TELEWIZORA ZA POMOCA PRZEDLUZACZA HDMI
LUB BEZPOSREDNIO DO PORTU HDMI

Rys. 5

NNNNN

Odbiornik mozna podfaczy¢ do telewizora za pomoca dotaczonego przedtuzacza HDMI.

Jedli odstepy miedzy wejsciami HDMI sa wystarczajace i jest do$¢ miejsca na przewody, odbiornik mozna réwniez
podigczy¢ bezposrednio do portu HDMI telewizora. Prosze zachowac ostroznos$é: po podigczeniu ani telewizor, ani
odbiornik nie powinny by¢ narazone na naprezenia mechaniczne.
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3.3 PODLACZANIE URZADZENIA PAMIECI USB

Rys. 6

USB HDD

< G

UWAGA: Do nagrywania i odtwarzania programow telewizyjnych zalecamy uzycie dysku twardego USB 2.0 lub

Prosze uzy¢ dotagczonego kabla typu Y (z gniazdem USB-A na jednym korcu oraz wtykami USB-A i micro-USB na dwéch
odgatezieniach).

Prosze podtaczy¢ wtyk USB-A do portu USB telewizora umozliwiajacego zasilanie urzadzen zewnetrznych (5Vi0,9 A), a
wtyk micro-USB — do odbiornika.

Do gniazda USB-A mozna podfaczy¢ opcjonalny zewnetrzny dysk twardy. Dysk twardy bedzie wéweczas zasilany przez
telewizor, a nie przez odbiornik.

Do prawidtowego dziatania funkcji Timeshift i nagrywania potrzebne jest szybkie urzagdzenie USB (np. dysk twardy). Przerwy
w playback lub znieksztatcenia obrazu podczas playback albo korzystania z funkcji Timeshift wskazujg na zbyt mata szybkos¢
urzadzenia. STRONG nie moze zagwarantowac prawidlowego dziatania funkcji nagrywania i/lub Timeshift ze wszystkimi
urzadzeniami USB.

4.0 PIERWSZE URUCHOMIENIE

Przy pierwszym uruchomieniu odbiornika pojawi sie menu Powitanie . Prosze uzy¢ przyciskéw AV, aby wybraé
ustawienie, ktére ma zosta¢ zmienione, a przyciskow €4 » — aby zmienic¢ jego wartos¢. Na poczatek prosze wybrac jezyk
menu ekranowego (OSD) za pomoca przyciskéw € ». Po wybraniu Regionu prosze nacisng¢ przycisk ¥, aby przejs¢ do
pozycji Jezyk. Prosze wybrac jezyk za pomocg przyciskow <€ ».

Pozostate opcje:

Zasilanie anteny: W przypadku korzystania z anteny aktywnej prosze wybra¢ opcje Wt. Po wybraniu opcji Wk na
ztaczu RF IN odbiornika dostepne bedzie napiecie zasilajace 5 V. W przypadku anten
pasywnych prosze wybra¢ opcje Wyt

Tylko FTA: Prosze wybrac Tak, aby zapisa¢ wytacznie kanaty niekodowane, lub Nie, aby zapisa¢
zaréwno kanaty kodowane, jak i niekodowane. Uwaga: Ten odbiornik nie umozliwia
ogladania kanatéw kodowanych.

Po skonfigurowaniu wszystkich ustawien prosze wybra¢ OKi nacisnac¢ przycisk OK, aby rozpoczac wyszukiwanie.

Odbiornik wyszuka teraz wszystkie dostepne kanaty. Po zakonczeniu wyszukiwania odbiornik przetaczy sie w tryb ogladania.

UWAGA: Wybdr niewtasciwego kraju moze spowodowac nieprawidtowa kolejnos¢ kanatéw na liscie oraz brak

e P e A P ~a

UWA Jesli po pierwszym wiaczeniu odbiornika nie pojawi sie menu Powitanie , prosze przywréci¢ odbiornik
do ustawien fabrycznych: nacisna¢ przycisk MENU i wybrac opcje Ustawienia fabryczne w podmenu
Narzedzia. (Domysiny kod PIN: 1234)
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5.0 SKROCONA INSTRUKCJA OBStUGI ODBIORNIKA

W firmie STRONG rozumiemy, ze pragng Panstwo jak najszybciej zacza¢ korzystac z nowego odbiornika naziemnej
telewizji cyfrowej wysokiej rozdzielczosci. Ponizszy krotki przewodnik pomoze Panstwu zapoznac sie z podstawami
obstugi urzadzenia. Zalecamy jednak zapoznanie sie z cata instrukcja, aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci odbiornika.
Aby wiaczy¢ odbiornik lub przefaczy¢ go w tryb czuwania, prosze uzy¢ przycisku Y na pilocie.

Prosze wybra¢ zadany kanat za pomoca przyciskdéw A ¥ . Mozna réwniez wprowadzi¢ numer kanatu za pomoca
przyciskéw 0~9 na pilocie. Mozna takze nacisnag¢ OK w trybie ogladania, aby wyswietli¢ liste kanatéw. Gtodnos¢ mozna
regulowac za pomoca przyciskow €4 »

Domyslne hasto to 1234.

6.0 OBSLUGA

Nowy odbiornik jest wyposazony w szereg funkgji, dzieki ktérym ogladanie telewizji staje sie prawdziwa przyjemnoscia. W
tej czesci opisano te funkcje. Prosimy réwniez zapoznac sie z rozdziatem 7.0, aby poznaé menu odbiornika.

6.1 ZMIANA KANALOW

Nowy odbiornik umozliwia zmiane kanatéw na cztery sposoby.
B Bezposrednio, za pomoca przyciskéw 0~9.
B Z listy kanatdw, otwieranej przyciskiem OK .
B Za pomoca przyciskow AV

6.1.1 BEZPOSREDNI WYBOR ZA POMOCA PRZYCISKOW 0~9

Aby przejs¢ bezposrednio do wybranego kanatu, wystarczy wprowadzi¢ jego numer przyciskami 0~9 na pilocie. Numery
kanatéw moga sktada¢ sie maksymalnie z czterech cyfr. Mozna réwniez wprowadzi¢ numer sktadajacy sie z mniej niz
czterech cyfr. Wystarczy odczekac kilka sekund, a odbiornik przetgczy sie na wybrany kanat. Mozna tez nacisna¢ OK
bezposrednio po wprowadzeniu numeru kanatu.

6.1.2 LISTA KANALOW

Nacisnij OK w trybie ogladania, aby wyswietli¢ liste kanatéw. Na liscie kanatow uzyj przyciskow AV¥ , aby zaznaczy¢
wybrany kanat, a nastepnie nacisnij raz przycisk OK, aby go wybrac.

') Uzyj przycisku TV/R , aby przetaczac sie miedzy listq kanatéw TV a listq stacji radiowych; nacisnij przycisk
FAV, aby wyswietli¢ dostepne listy ulubionych,

- -~

6.1.3 KORZYSTANIE Z PRZYCISKOW AV

A przelacza na nastepny kanat.
V¥ przetycza na poprzedni kanat.

6.2 PASEK INFORMACYJNY

Podczas ogladania telewizji mozna w dowolnej chwili nacisna¢ przycisk INFO , aby uzyska¢ informacje o biezacym kanale i
audycji*. Nacisnij

Naci$nij ponownie przycisk INFO , aby wyswietli¢ informacje o programie, a nastepnie jeszcze raz, aby wyswietli¢ dane
techniczne biezacego kanatu.

*Informacje o audycji sa wyswietlane, jesli sa dostepne. Ich dostepnos¢ zalezy od nadawcy.

6.3 AUDIO

Niektére kanaty umozliwiaja wybér formatu dzwieku i/lub jezyka. Aby wybra¢ inng $ciezke dzwiekowa, naci$nij AUDIO w
trybie ogladania. Zostanie wyswietlona lista dostepnych sciezek dzwiekowych. Uzyj przyciskow AV , aby wybraé zadany
strumien, i potwierdz przyciskiem OK.

6.4 TELETEKST

Odbiornik obstuguje wszystkie funkcje teletekstu. Niektére kanaty udostepniaja teletekst (Ceefax). Aby otworzy¢ teletekst,
nacisnij przycisk TEXT w trybie ogladania, a nastepnie wprowadz numer wybranej strony za pomoca przyciskéw 0~9 .
Kolorowe przyciski pilota umozliwiaja bezposrednie przejscie do wybranych stron, zgodnie z oznaczeniami u dotu ekranu
teletekstu.

Uzyj przyciskbéw A¥ , aby przejs¢ o jedna strone w gére lub w dét. Jesli u dotu ekranu wyswietlane sa podstrony,
wybierz je przyciskami €« » . Wybranie opcji Auto powoduje automatyczne przetaczanie stron. Nacisnij przycisk EXIT
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lub TEXT, aby powrdci¢ do trybu ogladania. Wskazéwka: Wielokrotne naciskanie przycisku OK powoduje, ze tto
teletekstu staje sie p6tprzezroczyste.
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6.5 NAPISY

Niektdre kanaty umozliwiajg wybdr jezyka napiséw. W trybie ogladania nacisnij przycisk SUB , aby wyswietlic liste
dostepnych jezykéw napiséw. Wybierz zadany jezyk napiséw za pomocg przyciskéw A ¥ inacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢. Nacisnij EXIT , aby wyjs¢ bez wprowadzania zmian.

6.6 FUNKCJA TIMESHIFT

Funkcja Timeshift umozliwia wstrzymanie transmisji na zywo i wznowienie playback w pdzniejszym czasie. W trybie
ogladania nacisnij przycisk " , aby wiaczy¢ te funkcje. Na ekranie pojawi sie komunikat Uruchamianie funkcji Timeshift , a
obraz zostanie zatrzymany. Nacisnij przycisk » , aby wznowi¢ playback z przesunieciem czasowym.

Pojawi sie pasek czasu wskazujacy opdznienie wzgledem transmisji na zywo. Nacisnij przycisk EXIT , aby ukry¢ pasek
informacyjny. Naciskaj przycisk " , aby przewija¢ obraz klatka po klatce. Uzyj przyciskéw S 8 , aby szybko przewija¢ wstecz
lub do przodu. Nacisnij przycisk O , aby powréci¢ do ogladania telewizji na zywo.

UWA Do prawidtowego dziatania funkgji Timeshift wymagane jest podtaczone urzadzenie pamieci USB o
wystarczajacej ilosci wolnego miejsca i odpowiedniej szybkosci

6.7 EPG (ELEKTRONICZNY PRZEWODNIK PO PROGRAMACH)

Elektroniczny przewodnik po programach (EPG) to bardzo przydatna funkcja umozliwiajaca przegladanie
harmonograméw i informacji o audycjach oraz oznaczanie programéw do nagrania. Aby otworzy¢ przewodnik EPG, w
trybie ogladania nacisnij przycisk EPG . Uzyj przyciskéw A V¥ , aby wybrac zadany kanat, oraz przyciskow €4 » , aby
wybrac zadang audycje. Nacisnij przycisk EXIT , aby zamkna¢ ekran szczegétowych informacji. Nacisnij ZIELONY przycisk
timera, aby automatycznie zaplanowaé wybranga audycje. Opcje mozna zmienic¢ recznie. Upewnij sie, ze dysk twardy jest
podtaczony, i wybierz Nagrywanie w opcji Ustuga timera . Wybierz ZAPISZ i potwierdz przyciskiem OK. Nagrania zostang
zapisane w folderze Multimedia>PVR na dysku twardym.

Naciénij przycisk OK , aby wyswietli¢ szczegotowe informacje o audycji. Uzyj CZERWONEGO przycisku czasu, aby zmienic
wybranga godzine lub dzien.

UWAGA: Jesli urzadzenie USB jest juz podtaczone, opcja Ustuga timera zostanie automatycznie ustawiona na

UWAGA: W trybie ogladania nacisniecie NIEBIESKIEGO przycisku udostepnia liste ustawionych timeréw oraz opcje

addaal

UWAGA: Dostepnosc danych EPG zalezy od transmisji.

6.8 NATYCHMIASTOWE NAGRYWANIE

Nowy odbiornik umozliwia natychmiastowe rozpoczecie nagrywania ogladanego programu. Aby rozpoczac nagrywanie,
wystarczy nacisng¢ ® .

Podczas nagrywania w prawym gdrnym rogu ekranu telewizora bedzie wyswietlany symbol nagrywania. Aby zatrzymacd
nagrywanie, nalezy nacisnac

STOP. Aby zatrzymac nagrywanie, nalezy wybrac Tak i ponownie nacisnaé OK.

*Przed rozpoczeciem nagrywania nalezy podtaczy¢ urzadzenie pamieci USB z wystarczajaca iloscia wolnego miejsca.

Nagrania beda zapisywane w folderze Multimedia>PVR> na dysku twardym.

6.9 SLEEP

Nalezy kilkakrotnie nacisna¢ SLEEP , aby wybrac czas automatycznego wytaczenia, po ktérym
urzadzenie przejdzie w tryb czuwania. Ustawieniem domyslnym jest Wyt

7.0 MENU GLOWNE

Menu gtéwne zapewnia dostep do ustawien i funkcji multimedialnych. Aby otworzy¢ menu gtéwne, w trybie ogladania
nacisnij MENU . Menu gtéwne zawiera nastepujace podmenu: Odtwarzacz multimediéw, Edycja kanatéw, Instalacja,
Ustawienia systemowe oraz Narzedzia. W menu gtéwnym mozna powrdci¢ do poprzedniego ekranu, naciskajac MENU lub
EXIT . Do wybierania pozycji lub zmiany ustawien nalezy uzywac przyciskéw A¥ <« » oraz OK. W przypadku
niektdrych funkcji nalezy korzysta¢ z podpowiedzi dotyczacych przyciskéw wyswietlanych u dotu ekranu. Dostep do
niektdrych pozycji menu wymaga podania prawidtowego hasta. Domysine hasto to 1234.

7.1 ODTWARZACZ MULTIMEDIOW
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UWA

Urzadzenie moze by¢ zasilane bezposrednio z portu USB telewizora. Nie wszystkie telewizory
dostarczajg prad o natezeniu wystarczajacym do zapewnienia

stabilnej pracy. Ponadto niektére telewizory odtaczaja zasilanie portu USB w trybie czuwania, co
oznacza, ze zaplanowane nagrania i zadania timera nie zostang wykonane. Niektére dyski twarde USB
moga sie nie uruchomi¢, jesli napiecie i natezenie pradu sg zbyt niskie. W takich przypadkach zaleca sie
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7.1.1 PVRI TIMESHIFT *

*Niniejsza instrukcja obstugi opisuje petna funkcjonalnos¢ urzadzenia, w tym funkcje nagrywania, i moze nie mie¢ zastosowania w Niemczech i we
Wtoszech.

PVR, nagrywanie natychmiastowe*

Aby natychmiast rozpocza¢ nagrywanie programu, nalezy nacisna¢ przycisk ® . W prawym gérnym rogu ekranu pojawi
sie ikona REC . Aby zakonczy¢ nagrywanie, nalezy nacisna¢ STOP i potwierdzi¢ wybér. Podczas nagrywania mozna
przetaczy¢ sie wytacznie na inny kanat z tego samego transpondera, uzywajac przyciskdw AV lub przycisku OKii
przyciskdw A¥ . Nie mozna uzywac przyciskédw 0~9 . Po nacisnieciu OK pojawi sie lista kanatéw z tego samego
transpondera, ktére mozna ogladac podczas nagrywania. Nagrywany kanat jest oznaczony ikong REC na pasku
informacyjnym programu. Jednoczeénie mozna nagrywac tylko jeden program.

Timeshift*

Aby skorzystaé z funkgji Timeshift, wystarczy nacisna¢ " podczas ogladania programu. Aby rozpoczaé playback tresci
zapisanej za pomoca funkgji Timeshift, nalezy nacisng¢ ». Podczas playback mozna korzysta¢ z przyciskow H ( lub " . Aby
wylaczy¢ tryb Timeshift, nalezy nacisng¢ STOP.

Nalezy nacisna¢ MENU i wybra¢ Odtwarzacz multimediéw . Menu umozliwia playback nagran i plikéw w kategoriach PVR,
Wideo, Muzyka oraz Obrazy. Urzadzenie obstuguje nosniki USB sformatowane w systemach FAT i FAT32. Nalezy upewni¢
sie, ze nosnik USB jest prawidiowo sformatowany.

UWA Firma STRONG nie moze zagwarantowac zgodnosci ze wszystkimi urzadzeniami pamieci masowej USB
(pod wzgledem dziatania i/lub zasilania z portu USB)
i nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych, do ktérej moze dojs¢ po podigczeniu ich do tego
urzadzenia. W przypadku duzej ilosci danych odczytanie zawartosci nosnika USB przez system moze
potrwac dtuzej. Niektére nosniki USB mogg nie zostac prawidtowo rozpoznane. Niektére pliki mogg nie

Jedli nie podtaczono nosnika USB, opcje menu beda wyszarzone. Dopiero po wykryciu nosnika USB mozna wybieraé
sposrod kategorii nagran i plikoéw: PVR, Wideo, Muzyka i Obrazy.

Nalezy wybra¢ jedng z kategorii, nacisng¢ OK, aby otworzy¢ przegladarke plikéw, a nastepnie wybra¢ plik do odtworzenia.

PVR* Wyswietla liste nagran wykonanych za pomoca tego urzadzenia.
Wideo Obstugiwane pliki wideo w réznych formatach i kontenerach.
Muzyka Obstugiwane formaty plikow to MP3 i FLAC**

Obrazy Obstugiwane formaty plikéw to JPG i BMP**

UWAGA: W odtwarzaczu multimedialnym mozna przefaczac sie miedzy czterema opcjami za pomoca przycisku 1

CI\ANTrL
**Firma STRONG nie moze zagwarantowa¢ mozliwosci playback plikéw wideo, mimo ze wymieniono tutaj ich rozszerzenia, poniewaz prawidtowe
odtwarzanie zalezy réwniez od uzytego kodeka, przeptywnosci danych i rozdzielczosci. Aby uzyskac wiecej informacji, prosimy skontaktowac sie z
infolinia STRONG w swoim kraju.

7.1.2 PLAYBACK WLASNYCH NAGRAN

Po zakoriczeniu nagrywania nagranie mozna znalez¢ w sekcji PVR odtwarzacza multimedialnego na liscie utworzonej na
zewnetrznym nosniku USB.

Za pomoca przyciskbw AV¥ wybierz nagranie, ktére chcesz odtworzyc.

W sekcji PVR dostepne sa nastepujace funkcje:

OK Rozpoczyna playback w trybie petnoekranowym.

O Zatrzymuje playback i powraca do listy nagran.

" Wstrzymuje biezacy playback. Naciskaj wielokrotnie, aby przejs¢ do odtwarzania klatka po klatce.

> Rozpocznij playback w oknie podgladu, a nastepnie nacisnij OK, aby przejs¢ do trybu petnoekranowego.

Wznawia odtwarzanie po wstrzymaniu.

MENU lub

WYJSCIE  Opuszcza sekcje PVR.

ZOLTY Oznacza nagranie do usuniecia. Po oznaczeniu wszystkich nagran przeznaczonych do usuniecia naciénij EXIT.

ZIELONY Nagranie mozna zabezpieczy¢ hastem przed ogladaniem. Wprowadz hasto, aby ustawic¢ blokade. Aby
odblokowa¢ nagranie, powtérz te czynnos¢ za pomoca przycisku ZIELONEGO . Zablokowane nagranie
jest oznaczone ikong blokady . Jest to hasto ustawione w menu Kontrola rodzicielska .

CZERWONY Otwiera klawiature umozliwiajaca wprowadzenie nowej nazwy wybranego nagrania. Do poruszania sie po
klawiaturze uzywaj przyciskow A¥ <« P |, a aby wprowadzi¢ znak, nacisnij OK. Po zakonczeniu edycji
wybierz OKi naci$nij przycisk OK, aby zapisa¢ nowg nazwe. Aby odrzuci¢ zmiany, wybierz Anuluj, a
nastepnie nacisnij OK.

Wideo
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Odbiornik umozliwia ogladanie plikéw wideo znajdujacych sie w wybranym folderze. Wybierz folder zawierajgcy pliki
wideo, ktore chcesz odtworzyc. Nie wszystkie pliki wideo mozna odtworzy¢.

Podczas playback mozna korzysta¢ z przyciskéw sterowania playback, takich jak ", € »+OK (gdy na ekranie
wyswietlany jest pasek postepu), O, H, (, S i 8. Aby zamkna¢ pasek, ponownie nacisnij INFO lub naciénij EXIT. Naci$nij
ZOLTY przycisk i za pomocg AY  wybierz rozdziat, do ktérego
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chcesz przejé¢, a nastepnie nacisnij OK , aby potwierdzi¢. Za pomoca przyciskéw H ( mozna przewija¢ playback do
tytu lub do przodu z predkoscig x2, x4, x8, x16 lub x24. Za pomoca przyciskow S 8 mozna przeji¢ do poprzedniego lub
nastepnego pliku wideo.

Funkcja napiséw obstugiwana przyciskiem SUB dziata tylko w przypadku filméw z wbudowanymi

napisami. Podczas playback naciskaj przycisk SUB, aby wybra¢ sciezke napiséw.
Naciénij EXIT , aby zamknga¢ okno podreczne.

Zewnetrzne pliki napiséw w formacie .srt wybiera sie za pomoca przycisku
ZIELONEGO . Z pozostatych opcji wyswietlanych w oknie odtwarzacza
multimedialnego mozna korzysta¢ zgodnie z podanymi wskazéwkami.

Muzyka
Wybierz plik muzyczny (lub plik w folderze) i nacisnij OK, aby rozpoczaé
playback. Podczas playback dostepne sg nastepujace funkcje:

< > Zmiana gtoénosci dzwieku
OK Rozpoczecie playback wybranego pliku
" Wstrzymanie lub wznowienie playback
> Rozpoczecie lub wznowienie playback
O Zatrzymanie playback
H( Aby przewing¢ playback do tytu lub do przodu. Naciénij i przytrzymaj przycisk. Zwolnij przycisk po
osiagnieciu zadanej pozycji
S8 Rozpocznij playback poprzedniego lub nastepnego pliku. Naciskaj wielokrotnie, aby przechodzi¢ krok po kroku
WYJSCIE Nacisnij przycisk EXIT jeden raz, aby opusci¢ biezacy folder. Aby powrdci¢ do menu Multimedia, nacisnij
przycisk EXIT
wielokrotnie
MENU Aby powréci¢ do menu gtéwnego

Z pozostatych opcji wyswietlanych w oknie odtwarzacza multimedialnego mozna korzysta¢ zgodnie z podanymi
wskazowkami.

Obraz
Odbiornik umozliwia wyswietlenie pokazu slajdéw ze wszystkich zdje¢ dostepnych w wybranym folderze. Wybierz folder
zawierajacy zdjecia, ktére maja zostac wyswietlone w pokazie slajdéw. Mozna najpierw rozpocza¢ playback muzyki w
sekcji Muzyka, a nastepnie wybraé obrazy do pokazu slajdéw; muzyka bedzie nadal odtwarzana.
W trybie Obraz dostepne sa nastepujace funkcje:
" Aby wstrzyma¢ lub wznowi¢ pokaz slajdéw.
< > Podczas pokazu slajdéw mozna zmieni¢ orientacje obrazu. €4Aby obrécié zdjecie w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara. »
Aby obrécic¢ zdjecie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
> Aby kontynuowa¢ pokaz slajdéw po nacisnieciu ,,” lub obréceniu obrazu.
WYJSCIE Aby zatrzymac pokaz slajdéw i powréci¢ do widoku folderu.
WYJSCIE Aby powréci¢ do menu Multimedia . Nacisnij ponownie przycisk EXIT , aby opusci¢ menu Multimedia .
MENU Aby powrdci¢ do menu Multimedia i wybrac¢ inny typ multimediéw.
Uzyj kolorowych przyciskdéw, aby utworzy¢ liste odtwarzania z wybranymi obrazami do wyswietlenia
oraz edytowac liste obrazéw. Z pozostatych opcji wyswietlanych w oknie odtwarzacza
multimedialnego mozna korzystac zgodnie z podanymi wskazéwkami.

7.2 EDYCJA KANALOW

Procedury sa takie same dla listy kanatow telewizyjnych i listy kanatéw radiowych.
UWAGA: Aby prawidtowo edytowac liste kanatdéw, wytacz funkcje LCN. Zob. rozdz.7.3

Przenoszenie kanatéw

Uzyj przyciskow AV , aby wybrac kanat, a nastepnie naciénij ZOLTY przycisk, aby zaznaczy¢ go do przeniesienia.
Wprowadz numer pozycji, na ktéra chcesz przeniesc kanat, i ponownie naciénij OK . Kanat znajduje sie teraz na nowej
pozycji. Po wprowadzeniu wszystkich zmian nacisnij EXIT. Pojawi sie komunikat o zapisywaniu.

Pomijanie kanatéw
Kanaly oznaczone jako Pomir beda pomijane podczas przetgczania kanatow przyciskami AV¥ . Kanaly te nadal bedg
dostepne na liscie kanatow.
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Uzyj przyciskéw A¥ , aby wybrac kanat, a nastepnie nacisnij ZIELONY przycisk, aby oznaczy¢ go jako pomijany lub
usunac to oznaczenie. Kanaty ustawione jako pomijane beda oznaczone symbolem POMIN . Po wprowadzeniu
wszystkich zmian naciénij EXIT. Zostanie wyswietlony komunikat o zapisywaniu.

Blokowanie kanatéw
Zablokowane kanaty mozna ogladac¢ dopiero po wprowadzeniu hasta. (Hasto domysine: 1234)
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Nacisnij przyciski A¥ , aby wybrac kanat, a nastepnie nacisnij CZERWONY przycisk, aby go zablokowa¢ lub odblokowad.
Zostaniesz poproszony o wprowadzenie hasta. Zablokowane kanaty beda oznaczone symbolem LOCK . Podczas jednej
sesji mozna zablokowa¢ lub odblokowaé wiele kanatéw. Po wprowadzeniu wszystkich zmian nacisnij EXIT. Zostanie
wyswietlony komunikat o zapisywaniu.

NIEBIESKI przycisk Edytuj udostepnia dodatkowe opcje menu w drugim

oknie. Dostepne opcje to: Sortuj, Edytuj i Usun.

Sortuj
Nacisnij CZERWONY przycisk. Pojawi sie okno podreczne z kilkoma opcjami. Sa to opcje szybkiego sortowania. Wybierz
odpowiednig opcje. Zastepujg one inne ustawienia sortowania wprowadzone na pierwszej stronie edycji.

Edytuj

Uzyj przyciskow A V¥ , aby wybrac kanat, ktérego nazwe chcesz zmienic. Na ekranie pojawi sie klawiatura. Uzyj przyciskéw
<4 » AV , aby wybrac znaki lub funkcje, a nastepnie zatwierdZ wybor przyciskiem OK. Po zakonczeniu edycji wybierz
OK, aby zatwierdzi¢ zmiany. Po wprowadzeniu wszystkich zmian nacisnij przycisk EXIT.

Usun

Za pomoca przyciskow AV¥ zaznacz kanat, a nastepnie nacisnij przycisk BLUE , aby oznaczy¢ go do usuniecia. Po
oznaczeniu kanatu do usuniecia zostanie wyswietlony komunikat z prosba o potwierdzenie. Wybierz OK, aby usung¢
oznaczony kanal, lub EXIT, aby anulowa¢ operacje. Po zakoriczeniu nacisnij przycisk EXIT .

UWAGA: Usuniete kanaty mozna przywréci¢ wylacznie przez ponowne skanowanie czestotliwosci w menu
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Dodawanie kanatéw do list ulubionych

Kanaty z listy kanatéw mozna doda¢ do maksymalnie 8 réznych grup ulubionych. Aby uzyskac dostep do tej funkgji,

nacisnij przycisk FAV w menu Edycja programdw . Za pomocg przyciskow AV¥  wybierz kanat, ktéry chcesz doda¢ do grupy
ulubionych. Gdy wybrany kanat jest podswietlony, nacisnij przycisk OK. Z wyswietlonej listy mozna wybrac typ ulubionych.
Za pomoca przyciskow AV¥  wybierz liste ulubionych, do ktérej chcesz dodac kanat, i nacisnij przycisk OK. Nastepnie
nacisnij przycisk EXIT , aby zakoriczy¢. Ulubione kanaty beda oznaczone symbolem serca.

Po wprowadzeniu wszystkich zmian nacisnij EXIT. Zostanie wyswietlony komunikat o zapisywaniu. Aby usuna¢ kanat z listy
ulubionych, powtdrz powyzsza procedure i nacisnij przycisk OK na tym kanale na wyswietlonej liscie, aby cofna¢ jego wybbér.

Usun wszystkie kanaty
Aby usung¢ wszystkie zapisane kanaly i listy ulubionych, wybierz funkcje Usur wszystko .

UWAGA: Aby ponownie uzyskac dostep do kanatéw, nalezy ponownie je wyszuka¢ w menu Instalacja .

7.3 MENU INSTALACIJI
7.3.1 WYSZUKIWANIE KANALOW

Skanowanie kanatéw DVB-TWybierz okreslony kanal, aby przeprowadzi¢ wyszukiwanie tylko na jednej, znanej
czestotliwosci. Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ skanowanie. Pasek jakosci sygnatu moze
poméc sprawdzi¢, czy na danej czestotliwosci rzeczywiscie nadawany jest sygnat.

Tryb skanowania Dostepne opcje to: Wedfug kanatu i Wedtug czestotliwosci. Wybierz pierwszg opcje, jesli znasz
numer kanatu, a druga, jesli znasz tylko czestotliwos$¢ nadajnika.
Nr kanatu Jedli w polu Tryb skanowania wybrano opcje Wedfug kanafu , wybierz tutaj numer kanatu.

Wybierz Wyszukaj i nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ wyszukiwanie na wybranym kanale.

UWA Uzyj paskéw sity i jakosci sygnatu, aby sprawdzi¢ odbiér na wybranym kanale lub zoptymalizowa¢
ustawienie anteny.

Jedli w polu Tryb skanowania wybrano opcje Wedfug czestotliwosci, w polu Czestotliwos¢ wybierz czestotliwos¢ kanatu, ktory
chcesz wyszukac.

Szerokos¢ pasma jest domyslnie ustawiona na 8 MHz (standard europejski), ale w razie

potrzeby mozna jg zmienié. Wybierz Wyszukaj i naciénij przycisk OK, aby rozpoczaé

wyszukiwanie na wybranym kanale.

UWA Uzyj paskow sity i jakosci sygnatu, aby sprawdzi¢ odbiér na wybranym kanale lub zoptymalizowaé
ustawienie anteny.
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7.3.2 AUTOMATYCZNE SKANOWANIE DVB-T

To menu umozliwia automatyczne wyszukiwanie kanatéw na wszystkich czestotliwosciach dostepnych w wybranym
regionie. Nalezy pamietac, ze wszystkie wczesniej zapisane kanaty i listy ulubionych zostana usuniete. Nowo znalezione
kanaty zostang dodane do listy kanatéw, po czym mozna utworzy¢ nowa liste ulubionych. Wybierz Wyszukaj i naciénij
przycisk OK, aby rozpocza¢ skanowanie.
Tylko FTA Tylko kanaty niekodowane sg zapisywane po wybraniu opcji Tak . Wybierz Nie , jesli

chcesz zapisa¢ rowniez kanaly kodowane.
Wybierz Wyszukaj i naciénij przycisk OK, aby rozpocza¢ wyszukiwanie na wybranym kanale.

UWAGA: Za pomoca tego odbiornika nie mozna oglada¢ kanatow kodowanych.

7.3.3 LCN (LOGICZNA NUMERACJA KANALOW)

Jesli funkcja LCN (logiczna numeracja kanatéw) jest wtaczona, a nadawca udostepnia sygnat LCN, kanaty zostang zapisane
w kolejnosci okreslonej przez nadawce. Ustaw opcje LCN na W4, aby wiaczy¢ numeracje kanatéw okreslong przez nadawce,
lub na Wyt., aby zapisa¢ kanaty w kolejnosci ich znalezienia. Funkcja ta dziata tylko podczas ponownego wyszukiwania
kanatéw.

UWAGA: Aby méc prawidtowo edytowad liste kanatéw, wytacz funkcje LCN.

7.3.4 ZASILANIE ANTENY

Jedli uzywasz anteny aktywnej, wybierz opcje Wt . Po ustawieniu opcji Wt. na ztaczu wejsciowym anteny odbiornika bedzie
dostepne napiecie 5 V. W przypadku anten pasywnych wybierz ustawienie Wyfqczone .

UWAGA: W razie watpliwosci zapoznaj sie z instrukcjg obstugi anteny.

Kraj Wybierz kraj, w ktérym uzywany jest odbiornik. W przeciwnym razie kanaty moga pojawic sie na liscie w
przypadkowej kolejnosci zamiast w bardziej logicznym porzadku.

7.4 USTAWIENIA SYSTEMU

Nacisnij przycisk MENU i wybierz Ustawienia systemu. Menu umozliwia dostosowanie ustawien systemowych.
Nacisnij A¥ , aby wybrac opcje, a nastepnie nacisnij » lub OK, aby zmieni¢ ustawienie. Nacisnij kilkakrotnie przycisk
EXIT, aby wyjs¢ z menu. Dostep do niektdrych pozycji menu wymaga podania hasta. Domysine hasto to 1234.

7.4.1 JEZYK

W tym menu mozna dostosowac ustawienia Jezyk, Pierwszy jezyk dzwieku, Drugi jezyk dzwieku
oraz Teletekst . Wybierz opcje i nacisnij 4 » , aby zmieni¢ ustawienie. Nacisnij przycisk EXIT ,
aby wyjs¢ z menu.

Jezyk Wybierz preferowany jezyk menu ekranowego.

Pierwszy dzwiek Wybierz pierwszy preferowany jezyk dZzwieku podczas ogladania kanatéw telewizyjnych.
Jedli ten jezyk nie jest dostepny, zostanie uzyty Drugi jezyk dZzwieku .

Drugi dzwiek Wybierz drugi preferowany jezyk dzwieku podczas ogladania kanatéw telewizyjnych. Jesli
preferowany Drugi jezyk dZzwieku réwniez nie jest dostepny, zostanie uzyty inny dostepny
jezyk.

Teletekst Wybierz preferowany zestaw znakéw teletekstu.

7.4.2 SYSTEM TV

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie wybierz System TV. Menu umozliwia dostosowanie ustawien obrazu. Naci$nij AV
aby wybrac opcje, a nastepnie 4 » , aby zmieni¢ ustawienie. Nacisnij przycisk EXIT, aby wyjs¢ z menu.

Rozdzielczos¢ wideo

Jedli obraz nie jest wyswietlany prawidtowo, zmien ustawienie. Ustawienia te odpowiadajg najczesciej stosowanym
ustawieniom HDMI. Wedtug zrédta. Automatycznie uzgadnia optymalne ustawienie z telewizorem.

480i dla telewizoréw pracujacych w systemie NTSC.

480p dla telewizoréw pracujacych w systemie NTSC.

576i dla telewizorow pracujacych w systemie PAL.

576p dla telewizoréw pracujacych w systemie PAL.

720p_50 lub 60 dla telewizoréw pracujacych w systemie PAL lub NTSC.
1080i_25 lub 30 dla telewizoréw pracujacych w systemie PAL lub NTSC.
1080p_50 lub 60 dla telewizoréw pracujacych w systemie PAL lub NTSC.
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UWAGA: Niektére telewizory nie obstuguja rozdzielczosci 576p.
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7.4.3 FORMAT OBRAZU

Format wyswietlania mozna ustawi¢ na jedna z dostepnych opcji: Auto, 16:9FS (petny ekran), 16:9 LB (pasy u géry i u dotu),

4:3PS (przyciecie obrazu) oraz 4:3LB (pasy u gory i u dotu).

16:9FS Do telewizorow z ekranem o proporcjach 16:9. Wszystkie programy beda wyswietlane na
calym ekranie. Obraz w formacie 4:3 zostanie rozciggniety.

4:3LB (pasy u gory i u dotu) Do telewizoréw z ekranem o proporcjach 4:3. Urzadzenie bedzie wyswietlaé wszystkie
materiaty w ich oryginalnych proporcjach. Programy w formacie 16:9 beda wyswietlane z
czarnymi pasami u gory i u dotu ekranu.

4:3PS (przyciecie obrazu) Do telewizoréw z ekranem o proporcjach 4:3. Obraz w formacie 16:9 bedzie
wyswietlany na catym ekranie po przycieciu jego skrajnych lewej i prawej czesci.

16:9PB Potaczenie trybédw Pan&Scan i Letterbox
Cyfrowe wyjscie dZwieku ~ Wybierz tryb cyfrowego wyjscia dzwieku.
LPCM (modulacja impulsowo-kodowa) Dzwiek w dowolnym formacie zostanie przekonwertowany na
format PCM Stereo.
Wyjscie BS (strumien bitowy) Dzwiek z odbiornika bedzie przesytany w oryginalnym formacie. Do
uzytku z zaawansowanym sprzetem kina domowego.
HDR Niektore materiaty w wysokiej rozdzielczosci (HD) moga by¢ nadawane w formacie HDR.

Podczas wyswietlania ich na telewizorze bez obstugi HDR kolory moga by¢
znieksztatcone. W zaleznosci od telewizora wybierz opcje Auto lub SDR.

7.4.4 USTAWIENIA OBRAZU

Mozna regulowac jasnosc, kontrast, nasycenie (koloru), odcier (tonacje koloréw) oraz ostros¢.
Dziata to tak samo jak zmiana tych ustawien w telewizorze. Najlepiej pozostawic ustawienia domyslne (50).

7.4.5 USTAWIENIA CZASU LOKALNEGO

Nacisénij przycisk MENU i wybierz opcje Ustawienia czasu lokalnego. Menu umozliwia zmiane ustawien daty i
godziny. Nacisnij A¥Y , aby wybrac opcje, a nastepnie € » , aby zmieni¢ ustawienie. Nacisnij przycisk EXIT ,
aby wyjs¢ z menu.

Region Wybierz region lub kraj zamieszkania. Spowoduje to automatyczne ustawienie
przesuniecia czasu wzgledem GMT (UTC).
Uzycie GMT Wybierz opcje Wedfug regionu (wybdr regionu jest aktywny), Ustawienie uzytkownika (mozna

samodzielnie wybrac¢ przesuniecie wzgledem GMT) lub Wyt. (mozna dowolnie zmieniac
ustawienia daty i godziny). Zazwyczaj jednak wystarczaja ustawienie domysine Wedtug regionu
oraz prawidlowe ustawienie opcji Region . Jesli nadawca nie przekazuje informacji o czasie
letnim, mozna dostosowac to ustawienie tutaj.

Przesuniecie GMT Wybierz wtasciwa strefe czasowa dla miejsca zamieszkania.

Czas letni Jesli nadawca nie przekazuje informacji o czasie letnim, mozna wybrac dla niego
ustawienie W¥. lub Wyf. .

Data Wprowadz date, gdy opcja Uzycie UTC jest ustawiona na Wyft..

Godzina Wprowadz godzine, gdy opcja Uzycie UTC jest ustawiona na Wyft..

7.4.6 USTAWIENIA TIMERA

W tym menu mozna ustawi¢ harmonogram automatycznego przetgczania na wybrane kanaty w okreslonym dniui o
okreslonej godzinie. Timery mozna ustawiac bezposrednio w oknie EPG lub recznie na tym ekranie. Nieustawione timery
maja domyslnie stan Wyt.. To menu mozna réwniez otworzy¢ za pomoca skrétu na pilocie — NIEBIESKIEGO przycisku.

Aby recznie doda¢ nowy timer, wybierz z listy timer oznaczony jako Wyt i nacisnij OK.

Tryb timera Wolny timer ma domyslnie stan Wyt.. Wybierz Raz dla zdarzenia jednorazowego, Codziennie
dla zdarzenia powtarzanego codziennie o tej samej godzinie lub Co tydzier dla zdarzenia
powtarzanego co tydzien o tej samej godzinie.

Funkcja timera Wybierz Kanat, aby wiaczy¢ odbiornik w celu ogladania kanatu, lub Nagrywaj, aby nagrac kanat.
Jesli urzadzenie USB zostato juz wykryte, ustawieniem domys$lnym bedzie Nagrywa;.

Kanat wtgczenia Wybierz kanat dla tego zdarzenia. Uzyj przyciskéw <€ » lub nacisnij OK, aby wybrac kanat z

listy rozwijanej.

Data wybudzenia Wybierz date zdarzenia.

Godzina rozpoczecia Wprowadz godzine rozpoczecia zdarzenia.

Czas trwania Wprowadz czas trwania zdarzenia. Domyslny czas trwania wynosi 2 godziny.

Po wprowadzeniu wszystkich ustawien wybierz Zapisz, aby je zachowac. Wybierz Anuluj, aby odrzuci¢ ustawienia.
Aby edytowac istniejgcy wpis timera, wybierz go z listy i nacisnij OK, a nastepnie wybierz i zmier odpowiednia pozycje.
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Aby usuna¢ istniejacy wpis timera, wybierz go z listy i naciénij OK, nastepnie ustaw opcje Tryb timera na Wyt. i wybierz Zapisz,
aby zachowac¢ zmiane. Aby opuscic te ekrany, nacisnij EXIT.
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7.4.7 BLOKADA RODZICIELSKA

Ustaw limit wieku dla widza niepetnoletniego. Funkcja dziata tylko wtedy, gdy nadawca przesyta oznaczenie kategorii
wiekowej biezacego programu. Dostep do menu blokady rodzicielskiej jest mozliwy wylgcznie po wprowadzeniu hasta.
Hasto domyslne to 1234.

Blokada menu Wybierz Wt. lub Wyt. Po wybraniu opcji Wt. dostep do wielu pozycji menu wymaga
wprowadzenia hasta.

Blokada wedtug kategorii wiekowej Wybierz wiek, po przekroczeniu ktérego nie obowigzujg ograniczenia dotyczace

ogladania.

Nowe hasto Aby zmieni¢ hasto domysine 1234 na wybrane przez siebie hasto, wybierz te opcje.
Wprowadz nowe hasto.

Potwierdz hasfo Wprowadz ponownie nowe hasto, aby je potwierdzi¢. Zapisz nowe hasto.

7.4.8 USTAWIENIA OSD

OSD (On Screen Display) oznacza wszystkie elementy graficzne wyswietlane na ekranie.

Czas wyswietlania OSD Ustaw czas (w sekundach) wyswietlania paska informacyjnego programu po zmianie
kanatu.

Przezroczystos¢ OSD Ustaw stopien przezroczystosci elementéw OSD (paskéw informacyjnych i menu)

nakfadanych na ogladany program. 40% to najwyzszy dostepny poziom przezroczystosci.

7.4.9 ULUBIONE

Tutaj mozna zmieni¢ domyslne nazwy list ulubionych kanatdéw. Na przyktad: Filmy lub Muzyka. Mozna tez nadac listom
nazwy uzytkownikéw urzadzenia, z ktérych kazdy ma wiasne kanaty. Wybierz nazwe listy, ktéra chcesz edytowad, i nacisnij
OK. Zmien nazwe za pomoca klawiatury ekranowej, a nastepnie wybierz NIEBIESKI (OK), aby potwierdzic.

7.4.10 USTAWIENIA AUDIODESKRYPCJI

AD. Osobom z niepetnosprawnoscia wzroku lektor moze opisywac wydarzenia na ekranie w dodatkowej sciezce dzwiekowej,
faczonej z oryginalna sciezka dzwiekowa. Ustuga ta jest oferowana przez niektorych nadawcéw, dlatego jej dostepnosé
moze by¢ ograniczona.

Ustuga AD Wybierz Wt., jesli chcesz domysinie korzystac z tej ustugi na wszystkich kanatach, ktére moga
nadawac $ciezke AD.
Regulacja gtosnosci audiodeskrypdji Ustaw poziom gtosnosci sciezki AD wzgledem oryginalnej sciezki dzwiekowe;j.

7.4.11 INFORMACJE O PAMIECI PVR

Ta pozycja jest dostepna tylko po podtaczeniu odpowiedniego urzadzenia USB.

Sprawdz dane techniczne urzadzenia USB, takie jak Catkowita pojemnosc, Wolne miejsce, Miejsce na nagrania, TMS (miejsce na
funkcje Timeshift) oraz System plikéw.

Naciénij ZOLTY przycisk (Formatuj), aby sformatowa¢ urzadzenie w systemie FAT (FAT32).

ZOLTY Formatuj* (Nowe) urzadzenie USB nalezy sformatowac przed pierwszym uzyciem. Odpowiednim systemem plikéw
dla odbiornika jest FAT(32)

OSTRZEZENIE: Funkcja formatowania usunie wszystkie dane i informacje z urzadzenia USB lub wybranej partycji. Firma
STRONG nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie ani utrate danych na urzagdzeniu USB.

Zostanie teraz wyswietlony komunikat ostrzegawczy. Wybierz OK , aby rozpocza¢ formatowanie (lub EXIT , aby je
anulowac). Formatowanie moze potrwad pewien czas, zaleznie od pojemnosci uzywanego nosnika danych. Po
zakonczeniu procesu wyskakujacy komunikat ,Prosze czekac” zniknie. Nacisnij przycisk EXIT , aby wyj$¢ z menu.

7.4.12 USTAWIENIA PVR

Ta pozycja jest dostepna tylko po podtaczeniu odpowiedniego

urzadzenia USB. Wybierz opcje funkcji Timeshift i nagrywania.

Funkcja Timeshift W razie potrzeby mozna tutaj rowniez wylaczy¢ funkcje Timeshift.

Nagrywanie z bufora Timeshift ~ Jesli funkcja Timeshift jest wigczona, ale nie chcesz teraz kontynuowac ogladania, nacisnij
® aby natychmiast rozpoczac nagrywanie pozostatej czesci programu. Jesli ta opcja jest
ustawiona na Witgczone, do poczatku nagrania zostanie dotagczona cze$¢ programu zapisana
juz w ramach funkgji przesuniecia czasowego, co umozliwi pdzniejsze obejrzenie catosci bez
przerw.

7.4.13 TRYB CZUWANIA AUDIO

Funkcja ta stuzy do oszczedzania energii. Odbiornik automatycznie przejdzie w tryb czuwania, jesli przez wybrany czas
nie otrzyma zadnego polecenia z pilota. Domysiny czas wynosi 3 godziny. Funkcje mozna réwniez ustawic¢ na Wyfgczone.

UWAGA: Jedli aktywne sa zaprogramowane zadania, funkcja automatycznego przechodzenia w tryb czuwania
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7.5 MENU NARZEDZIA
7.5.1 STRONA INFORMACYJNA

Znajduja sie tutaj informacje techniczne o odbiorniku, takie jak model sprzetu i wersja oprogramowania. W razie potrzeby
skorzystania z pomocy serwisu warto miec te informacje pod reka.

7.5.2 USTAWIENIA FABRYCZNE

Uzyj funkcji Reset, aby przywroci¢ domysine ustawienia fabryczne odbiornika.
Wprowadz swoje hasto lub hasto domyslne 1234, wybierz Tak i naciénij OK, aby
potwierdzié. Odbiornik uruchomi sie ponownie i wyswietli strone Powitalng .

OSTRZEZENIE: Przywrécenie ustawien fabrycznych spowoduije trwate usuniecie wszystkich ustawien uzytkownika,
zaprogramowanych zadan i zapisanych kanatéw. Prosimy wzia¢ to pod uwage przed przywrdceniem
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7.5.3 AKTUALIZACJA PRZEZ USB

Pobierz plik aktualizacji odpowiedni dla modelu odbiornika ze strony pomocy technicznej w naszej witrynie www.strong-
eu.com lub skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca.

W razie potrzeby rozpakuj plik na komputerze, a nastepnie skopiuj go do katalogu gtéwnego nosnika USB. Nosnik USB
musi by¢ sformatowany w systemie plikéw FAT32.

Podtacz nosnik USB do portu USB odbiornika. Nacisnij przycisk MENU i wybierz Narzedzia, a nastepnie Aktualizacja przez
USB. Aby zaktualizowa¢ oprogramowanie, w polu Tryb aktualizacji wybierz opcje Allcode. W polu Plik aktualizacji wybierz
wiasciwy plik aktualizacji z rozszerzeniem .abs.

Nastepnie wybierz Start i nacisnij OK, aby rozpocza¢ aktualizacje. Zostanie teraz wyswietlony komunikat ostrzegawczy.
Wybierz Tak i nacisnij OK, aby potwierdzi¢ aktualizacje (lub wybierz Nie, aby jg anulowad). Proces aktualizacji moze potrwad
pewien czas. Po zakonhczeniu aktualizacji odbiornik uruchomi sie ponownie i wyswietli pierwszy kanat z listy kanatow
telewizyjnych. Mozna teraz bezpiecznie odtaczy¢ nosnik USB, a nastepnie usunaé z niego plik aktualizacji za pomoca
komputera, aby zapobiec przypadkowemu ponownemu uruchomieniu aktualizacji.

OSTRZEZENIE: NIGDY nie wytaczaj odbiornika ani nie odtaczaj nosnika USB podczas aktualizacji oprogramowania.
Moze to spowodowac nieodwracalne uszkodzenie odbiornika i utrate gwarancji.

UWA W niektérych przypadkach na stronie internetowej moze by¢ zalecana aktualizacja urzadzenia przy uzyciu
opcji Maincode zamiast

Opcje HDCPkey i Bootback sg przeznaczone wytacznie do uzytku wewnetrznego firmy STRONG.
7.5.4 ZAPISYWANIE LISTY KANALOW NA NOSNIKU USB

Ta opcja umozliwia zapisanie bazy danych kanatéw odbiornika na nosniku USB. Ta wygodna funkcja pozwala zapisa¢ na
nosniku USB ustawienia uzytkownika, takie jak listy kanatéw i ulubionych kanatéw, a nastepnie przywrocic je w
odbiorniku.

Zapis na USB — kopia listy kanatéw

W menu Aktualizacja przez USB wybierz Tryb aktualizacji, nastepnie Kopia listy kanatéw oraz Start i nacisnij OK , aby
utworzyc¢ kopie zapasowa bazy danych obejmujaca kanaty i ustawienia uzytkownika. Na nosniku USB zostanie utworzony
plik .udf oznaczony biezaca godzing i datg (dzien, miesiac, rok). Po pomysinym zapisaniu bazy danych nacisnij EXIT, aby
opusci¢ menu.

Wczytywanie z USB — aktualizacja listy kanatéw

W menu Aktualizacja przez USB wybierz Tryb aktualizacji, a nastepnie Aktualizuj liste kanatéw. W polu Plik aktualizacji
wybierz wiasciwy plik, z ktdrego chcesz przywrdci¢ dane.

Uzyj przyciskéw € » , aby wyswietli¢ dostepne pliki bazy danych (jesli zostaty wczedniej zapisane). Pliki .udf sa
wyswietlane wraz z godzing i data utworzenia (rok, miesiagc, dzien). Wybierz plik, ktéry chcesz wczytad, a nastepnie
wybierz Start, aby go wczytac. Po pomysinym wczytaniu bazy danych odbiornik uruchomi sie ponownie i automatycznie
przetaczy na pierwszy zapisany kanat.

Bezpieczne usuwanie nosnika USB

Uzyj tej opcji, aby bezpiecznie odtaczyé nosnik USB od urzadzenia. Pozwoli to zapobiec utracie danych i uszkodzeniu
nosnika. Ta procedura jest podobna do pracy z komputerem osobistym.
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8.0 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Nieprawidlowe dziatanie odbiornika moze mie¢ r6zne przyczyny. Sprawdz odbiornik zgodnie z ponizszymi wskazéwkami.
Jedli po sprawdzeniu odbiornik nadal nie dziata prawidtowo, prosimy skontaktowac sie ze sprzedawca lub lokalng infolinig
serwisowa albo wysta¢ wiadomos¢ e-mail do dziatu pomocy technicznej za posrednictwem strony www.strong-eu.com.

NIE nalezy probowac otwiera¢ ani demontowac odbiornika. Moze to spowodowac zagrozenie i skutkowac utrata

gwarangji.

Problem

Mozliwa przyczyna

Sposdb postepowania

Kontrolka LED trybu
czuwania i wyswietlacz
LED (jesli odbiornik

Przewdd zasilajacy lub zasilacz jest
odtaczony.

Sprawdz, czy przewdd zasilajacy lub zasilacz
jest podtaczony do gniazdka elektrycznego.

Jesli odbiornik jest wyposazony w gtéwny

Wiacz gtéwny wytacznik zasilania.

sygnatu (DVB-C) ani do anteny (naziemnej
lub satelitarnej).

jest w niego wytacznik zasilania: gtéwny wytacznik

wyposazony) nie zasilania na panelu tylnym jest ustawiony

wigczajq sie. w pozycji OFF.
Zewnetrzny czujnik podczerwieni nie dziata.| Sprawdz, czy zewnetrzny czujnik

podczerwieni jest (prawidtowo) podtaczony.

Gniazdko elektryczne moze by¢ Sprawdz za pomocg innego urzadzenia, czy w
uszkodzone. gniazdku elektrycznym jest napiecie.

Brak sygnatu. Odbiornik nie jest podtgczony do zrédta Sprawdz przewdéd antenowy lub kablowy.

Sprawdz, czy kabel koncentryczny jest
prawidtowo podtaczony do wejscia
antenowego odbiornika.

Uszkodzone lub niesprawne ztacza
(ztgcza IEC (DVB-T2).

Sprawdz, czy ztacza nie maja widocznych
uszkodzen.

Antena (naziemna lub satelitarna) jest
uszkodzona.

Sprawdz, czy antena nie ma widocznych
uszkodzen.

Poza zasiegiem sygnatu cyfrowego.

Skonsultuj sie ze sprzedawca lub skontaktuj
sie z lokalnym serwisem.

W przypadku anteny aktywnej zasilanie
anteny lub zasilanie zewnetrzne musi by¢
wigczone.

Wiacz zasilanie anteny w odbiorniku lub
podtacz zewnetrzne zrédto zasilania.

Antena jest skierowana w niewtasciwym
kierunku.

Sprawdz site i jakos$¢ sygnatu oraz
odpowiednio ustaw antene lub skontaktuj
sie z lokalnym serwisem.

Multiswitch jest uszkodzony albo jego
przewdd zasilajacy lub zasilacz nie jest
podtaczony.

Sprawdz, czy przewdd zasilajacy lub zasilacz
multiswitcha jest podtaczony do gniazdka
elektrycznego. Skontaktuj sie z lokalnym
serwisem.

Obraz i dzwiek
zatrzymuja sie lub na
ekranie widoczne sg
bloki obrazu albo
podobne zaktdcenia.

Sygnaty transmisyjne sg zbyt stabe albo
wystepuja odbicia sygnatu lub zaktécenia.

Antena nie jest prawidtowo ustawiona.

Nacisnij przycisk INFO na pilocie 2 lub 3
razy, aby wyswietli¢ paski sygnatu i ocenié¢
wizualnie jego site oraz jakos¢ (wskazniki
obu parametréw powinny znajdowac sie w
ostatniej jednej trzeciej dtugosci paskéw
informacyjnych). Skontaktuj sie z lokalnym
serwisem.

Brak dostepu do ustug Kanat jest kodowany. Odbiornik nie Wybierz inny kanat.

kodowanych. obstuguje odbioru kanatéw kodowanych.

Odbiornik Funkcja automatycznego przejscia w tryb | Wytacz funkcje automatycznego przejscia w
automatycznie sie czuwania jest wkaczona i uptynat ustawiony | tryb czuwania. Szczegdtowe informacje
wylacza lub czas. znajdujg sie w instrukgji obstugi odbiornika.
przechodzi w tryb

czuwania.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Sposéb postepowania

Brak dZzwieku w
telewizorze lub
wzmacniaczu.

Gloénosc telewizora jest ustawiona zbyt
nisko.
Gloénosc¢ odbiornika jest ustawiona zbyt
nisko.

Zwieksz gtosnosc telewizora za pomoca jego
pilota.
Zwieksz gtosnos¢ odbiornika za pomoca jego
pilota.

W telewizorze lub wzmacniaczu nie
wybrano wiasciwego wejscia albo w
odbiorniku ustawiono rozdzielczos¢
WyZszg niz obstugiwana przez telewizor.

Wybierz wiasciwe wejscie w telewizorze lub
wzmacniaczu.

Wybierz nizsza rozdzielczos¢ w odbiorniku.

Telewizor, odbiornik cyfrowy lub
wzmacniacz nie jest wlaczony.

Wiacz telewizor, odbiornik cyfrowy lub
wzmacniacz.

Telewizor lub odbiornik cyfrowy nie jest
podtaczony do sieci elektrycznej.

Sprawdz przewdd zasilajacy.

Nieprawidlowe potaczenie kablowe.

Upewnij sig, ze wszystkie cyfrowe i
analogowe przewody A/V miedzy
uzywanymi urzgdzeniami (telewizorem,
odbiornikiem cyfrowym lub wzmacniaczem
A/V) sa prawidtowo podtaczone.

Dzwiek jest wyciszony.

Nacisnij przycisk ! na pilocie.

Telewizor jest wytaczony.

Wiacz telewizor.

Brak reakgji na
polecenia z pilota.

Odbiornik jest wylaczony.

Podtgcz odbiornik do zasilania i wiacz go.

Pilot nie jest prawidtowo skierowany.

Skieruj pilota na czujnik podczerwieni na
panelu przednim odbiornika.

Czujnik podczerwieni na przednim panelu
odbiornika jest zastoniety.

Nalezy unikac przeszkdd lub je usunac.

Baterie w pilocie nie zostaty wlozone,
zostaty wlozone nieprawidtowo lub sa
wyczerpane.

Sprawdz, czy baterie sg prawidtowo wtozone i
czy nie sg wyczerpane. Jedli baterie sg
wyczerpane, wymien je w pilocie.

Po przeniesieniu
odbiornika DVB-T2 do
innego pomieszczenia
lub w inne miejsce odbioér
sygnatu cyfrowego nie
jest juz mozliwy.

Sygnat antenowy jest zbyt staby.

Nacisnij przycisk INFO na pilocie 2 lub 3
razy, aby paski sygnatu pozostaty na
ekranie, a nastepnie ustaw antene
pokojowa tak, aby uzyskac najlepszy odbiér.
Mozesz réwniez ponownie wyszuka¢ kanaty.

W przypadku korzystania z anteny
pokojowej sifa i jakos¢ sygnatu moga by¢
nizsze niz wczesniej.

Jesli uzywasz anteny aktywnej, sprawdz, czy
zasilanie anteny jest wlaczone.

Sprébuj uzy¢ anteny zewnetrznej.

Zapomniany kod
PIN lub hasto.

Domysiny kod PIN to 0000 lub 1234 (zob.
instrukcja obstugi urzadzenia).

Skontaktuj sie z lokalna infolinig serwisowa
lub wyslij wiadomos¢ e-mail do dziatu
pomocy technicznej za posrednictwem
strony www.strong-eu.com

Zapomniany kod
blokady kanatéw.

Skontaktuj sie z lokalna infolinig serwisowa
lub wyslij wiadomos¢ e-mail do dziatu
pomocy technicznej za posrednictwem
strony www.strong-eu.com

Nagrywanie nie jest juz
mozliwe.

Wybrany nosnik danych jest petny.

Usun istniejace nagrania.
Podtacz inny nosnik danych i korzystaj z
niego.

Podczas playback
materiatu wideo (lub
korzystania z funkgji
Timeshift) obraz
zatrzymuije sig, pojawiaja
sie makrobloki lub
podobne zaktécenia,
zwilaszcza w przypadku
tresci HD.

Predkos¢ odczytu/zapisu urzadzenia USB
moze by¢ zbyt niska.

Upewnij sie, ze uzywasz urzadzenia
pamieci USB o wystarczajacej szybkosci i
pojemnosci. Pamieci przenosne
(,pendrive’y”) moga nie zapewnia

wystarczajacej szybkosci.
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Urzadzenie pamieci USB
nie dziata prawidtowo.

Pobdr mocy jest zbyt duzy.

Podtacz dodatkowy zasilacz do dysku
twardego USB.

Urzadzenie USB zostato nieprawidtowo
sformatowane.

Sformatuj urzadzenie USB na komputerze w
systemie plikéw FAT32.

Odbiornik wytacza sie
automatycznie po
uptywie okreslonego
czasu.

Funkcja automatycznego przechodzenia w
tryb czuwania jest wigczona.

Sprawdz ustawienie funkgji
automatycznego przechodzenia w tryb
czuwania i w razie potrzeby ja wytacz.
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9.0 DANE TECHNICZNE

Demodulator:

Demodulator: COFDM; 16 QAM/64 QAM; QPSK; 256QAM

Tryb transmisji: 2K-8K

Dekoder wideo:

Profil i poziom: Obstuga HEVC (H265), AVC/H.264HP@L4.1 oraz MPEG-4 ASP
Rozdzielczos¢ obrazu: 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p
Dekodowanie: PAL/NTSC

Proporcje obrazu: 4:3 Letterbox, 4:3 Pan & Scan, 16:9, automatycznie
Dekoder dzwieku:

Obstugiwane formaty audio: Dolby Digital Plus/AC3/PCM MPEG MusiCam Layer ||
Czestotliwos¢ probkowania: 32,44,1,48 kHz

Tryb audio: Stereo, mono

* Dolby Digital Plus, Dolby Audio oraz symbol podwéjnej litery D s zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories.

Tuner:

Modut wejsciowy: Tuner DVB-T2, UHF i VHF

Zakres czestotliwosci wejsciowych: 174 — 230 MHz (VHF) i 470 - 790 MHz (UHF)

Poziom sygnatu wejsciowego: -20 ~-82 dBm

Zasilanie anteny: 5V DC, maks. 50 mA, zabezpieczenie przed zwarciem

Pamieci system:

Pamiec flash: 4 MB
Pamie¢ SDRAM: 64 MB
Zkycza:

ANT IN - adapter SMA-IEC (gniazdo),

HDMI

Port Micro USB: 5 V/500 mA (maks.), obstuga
podczerwieni

Dane ogdlne:

Pobér mocy: 2,5 (maks.)

Pobér mocy w trybie czuwania: <0,5W

Temperatura pracy: 0~ +40°C

Temperatura przechowywania: -25 ~+60°C

Zakres wilgotnosci podczas pracy: 10 ~ 85%, wilgotnos¢ wzgledna, bez kondensacji
Wymiary (szer. X gt. X wys.) w mm: 102x28x 12

Masa: 0.0235 kg
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